VENDOR  -PLANT: 0003

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
b-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.ND. : 262648
RECIPIENT
MAGNA PT S.p.A,

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

~-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

CARRIER:
-NUMBER:

UNLCADING POINT:
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:

10.12.2020-07:52

Page 01.1

14248

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

(@QO‘

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 1.940 (] ¢
CONTAINER ID: Q/‘ Lo

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT . DATA-VENDOR
ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7236275 2506475835 ‘ol 48 PC S/ Output Shaft 1 5500041894
14.12.2020 2506475835 QQQY ()3% GETRAG Sonstige
010 P: g - TBA-500086

p: 8 - Y { 6( TBA-500082

P: CQ - 01O ‘YL( ED TBA-500085 ‘/K-Q Qég
7236278 2506444535 22 PC S/ Input Shaft Outer 5500041477
14.09.2021 2506444535 3??(;5 GETRAG Sonstige
010 P: 1 TBA-500086

p: 6 %[&[’6 }3 TBA-500084 Z{

p: 1- 2 TBA-500085 /‘ g’—" é?
7236280 2501442035 195 PC S/ speed gear 6th cpl 5500039990
28.12.2020 2501442035 ng{l GETRAG Sonstige
010 p: 1- X 195 TBA-500086

p: 12 - \ 0 TBA-500080

p: - WO Q?\('E 0 TBA-500085 /[ e Qﬁ
7236282 2501442400 270 PC S/ speed gear rev cpl 5500039990
04.01.2021 2501442400 QQOT%}@" GETRAG Sonstige
010 p: 2 - X 135 TBA-500086

p: 18 - ¢ C r‘ TBA-500078 <p ?

P: 2 - \@[ (\B}T TBA-500085 A (""F
7236283 2506444335 0N 14 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
14.12.2020 2506444335 95; rla LQ, GETRAG Sonstige
010 p: 2 - X TBA-500086

p: 12 - TBA-500084

p: 2 - Tr\) {D@“YS\Q; TBA-500085 /fgo (fg@
7236284 2506522635 rlo‘z 44 PC S/ Input Shaft Quter 5500040702
12.01.2021 2506522635 28«3 J GETRAG Sonstige
010 p: 2 - TBA-500086

(’

p: 12 - 9 \ e )%{ TBA-500084 (S é{

p: 2 - YOS tqr} ) TBA-500085 Ve %2/
7236286 2501652000 fl 216 PC S/ Ring Gear 5500040349
07.01.2021 2501442950 e (1 GETRAG Sonstige
010 p: 3 - TBA-500086

p: 36 - TBA-500081 AS:;. (1

P: 3 - NO\OG\'i"}})@Q 0 TBA-500085 Lfg

GR: QUANTITY CHECK:

GQ0DS CHECK:



GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF .ND. : 262648 10.12.2020-07:52
Page 01.2
VENDOR  -PLANT: 0003 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NG: 0oooooso0a -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.Y. & Co. K& MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
Hermann-Hagenmeyer-Strasse VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74749 ROSENBERG I-70026 MODUGNC -NUMBER :
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 1.940
DN-NC REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.HO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDGR
-ITH PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER YENDOR CONSIGNMENT

dokdckickick | N [ ek

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



- l

4 3,
I [1].Veiﬁierﬂ.§pfera;n {2) Leferarten-Nr. 0000008003 ‘1 43) Empfaenger

GETRAG +
Magna PT B.V. & Co. KG t
Hermann-Hagenmeyer-Strasse ;
74749 Rosenberg -

.| (4} Nr. Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

Iz 116! Datum ) RelationsNr,

1|9 Boladestolio @003 / GETRAG RO 1 11.12.2020

ﬁ endungs unas Bezuasaummer 2 62 6 4 8 (9 Versandspeditaur {10} Spediteur-Nr. 9 10 0 1723
(g @ SendunasLadumes Bezts 1l SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.

| 111 Empfaenger {12) Kundan-N. 30005665 1. SPEDITION KG

i MAGNA PT S.p.A. 1| CARL-BENZ-STRASSE 23

| PLANT MODUGNO :

| I-70026 MODUGNO [lteson  07141/2451-0  ra

1] (13) Bordero-Ladetistetir.

P e I TR TR L ot To oo

T {14} Anliefer-/Abladestella

14248

*|:{ {18} Versendervermerk fuer den Versandspediteur

I ' t18) Eintrett-patum {17} Eirtreff-Zeit
: 18} Zeichen und Nr., 19) Anzahl {20} Verpaclung 21S}F 22) Inhalt 23} Ladem.- |24} Bruttogewicht
“ Lieferscheln-Nr. gewichtkg | kg
| 7236275 0001 2506475835 28 127
7236278 0001 2506444535 29 63
7236280 0001 2501442035 29 120
i 7236282 0002 2501442400 56 282
7236283 0002 2506444335 58 276
7236284 0002 2506522635 58 293
| 7236286 0003 2501442950 91 778
j ) summe: 0012 @8 Rauminhehtcdmiademeer O CD3 summen  z7p 349 s 1.939
{29) Gefahrgut-lassiikation (30) Gefahrgut-Bezeichnung
J 131) Frankatur (32} Waranwert filr SVS/RVS {33) Transportversicherung vom Spediteur {34} Versender-Nachnahme
Frei Frachtfihr EUR _ 2u decken mit EUR _ EUR
1@ Anogon —— ' T w6 Autragettc kot 5500041894 (a7 Komierung
::sf +'| 38} Transporumittel-Nr.
. {39} LKW-Coda
; {40} Versandart LKW {41}Abrechnungs-

.| {42) Empfangshestaetigung des Waremempfaengers:
‘| obige Sendung vollstaendig und in

Zustand erhalten.
Firmenstempel/Unterschrift

B {43) Usbemahmehastaetigung des Fahrers .. | {44) Die Sendung enthélt davon getauscht

| ohiga Sendung vollstaendig und in N Euro-Fiach-Pal.{FF} Euro-Flach-Pal.{FF}
14 ordnungsgemaessem Zustand usbemommen, ’
SE Euro-Gitter-Pal{GP) Euro-Gitter-Pal.{GP}
4] Datum Uhrzeit Unterschrift

{02)Lieferanten-Nr. (08)Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer

AR MR



-

CMR

1 Absender

Magna PT B.V. & Co. KG Diese Beftrderung unterliegt trotz einer gegentelligen Ab- machung den
Werk Rosenberg g:?;]rrg;nn[:ggse:e?ter:gul?neirﬁig:felft.lg?asﬂ:g:rn?:wnerkehr (CMR)
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1

D-74749 Rosenberg

2 Empisinger 16 Frachtfbrer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG

C/O Schweizer Logistic Carl Benz Strafe 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

I-70026 MODUGNO

3 Auslleferungsort des Gutes

Modugno, ltalia unloading point: 14248

17 Nachfolgende Frachtfithrer

10.12.2020

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

10.12.2020

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

§ Beigeflgte Dokumente
SHPMT REF. No.

262648

The frelght forwarder as mentloned In box 16 confirms with ist signature in box 23
to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned In box 2, to the place of destinatin in box 3

6 Kennzelchen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezelchnung 10 Statistkk {11 Bruttogewicht |12 Umfang
262648 12 Rack Transmission paris | 87084050 1.939
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender Wihrung Empfanger
Fracht
ErméRigung -
Zwischensumme
Zuschlidge
NebengebOhren
Sonsfiges +
Summe e L S.1. 1.
14 Rickerstattung o N" H'M E‘.‘-"r f ‘n’a atodugno QBM
15 Frachtzahlungsanweisung 20 Beé’o‘hd‘ﬁre g%igwmanmger'
PaY. L | o i
15 DL 2>
2% Guf empfange i
23 Unterschrift und Sempel Frachtfuhrer uto an | erva wa sl
sRicevu htita quantita
yerifica s4 qu
25 Ermitflung/der Tarifentfermnung 28 Lademittel - Tausch L
von - [bis km Paletten - Absender Paletten - Empfanger
Anzahl Tausch Anzahl Tausch
Eurc-Palette Euro-Pal.
Gitterbox-Pal. Gitterbox

26 Vertragspariner des Frachtfiihrers

27 Kennzeich Nutzlast

Kfz
Anhénger

Bestitigung des Absenders

Bestatigung des Empféngers

Benutzte Genehmigung Nr.

National, Bilateral, EG, CEMT




